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Sulins Cafag. 3173

und trinft exft ein wenig Wein mit mies hernach
wollen wir, gleich Freunden, geraded IWeged mit eins
anber geben.

Brutus. Cvenreite)  Daf Gleich nicht immey einers
fey ift, o! Gafar! — Piein Hery fehrt fich in mir
um; wenn id) daran denke!

( &ie gelin ab. )

Deritter Yuftritt,
Eine Straffe, nabe beym Capitol,
NArtemivor, der ein Papier liest.

Artemidor. . Gafar, Bite dich vor Brutusd,
nimm dich vor Kafius in cht; Lomm Kasta nicht
1 nabe; hab’ ein Yuge auf Cinnas fraue dem
Treboniug nicht 3 beobachte Metellus Cimber ge-
nan; Decius Brutus ift div nicht gut; Kajus Li-
gariug ift von dir beleidigt. Jn allen diefen Man-
neen ift nur Gine Seele, unbd die ift wider Cafar
» gevichtet, Wenn du nicht unferblich bift, {o iich
,, bich vor; icherbeit giebt der Verfthworung
Raum. Die machtigen Gotter befchuten dich!,,
s Dein Freund, Artemidor. ,,

Qch will bier fiehen bleiben , bis Cdfar vorbey
tommt, und ihm dief ald eine Bittjehrift tiberrets
den. @3 tranft mich in die Seele, daf Tugend
nicht por dem Jahn Ded Neibesd ficher leben tann.
SBenn Dt dief liefeft, o Cafar, fo fannft du langer
Teben s 1o nicht, o ift dag Schicfal auf der Verrd-
ther Seite. ( Er geht ab.)
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374 Fulins Cafar.
Portia und Sucius Fommen,

Portia. ) bitte dich , Burfehe , lauf in dag
Rathbaug ¢ Halte dich nicht auf, miv 1 antiwor:
ten , fondeen qeh,  Bift du noch nicht fort?

gucius, Was {oll ich benn fagen, Portia ?

Dortia. Gch mochte dich gern dort, und wicber
bier gebabt haben, b ich dir fagen fann, was du
bort machen follf — O! Standhaftigteit! halte feft
anf meiner Seite, {tell’ cin hohes Gebirge goifchen
mein Herg und meine Junge! Fcb hab’ cines Mans
ned Hery, aber nur eined Weibed Starfe. Wie
fchwer ift ed fur 2Beiber ; cin Geheimnif bey fich su
bebalten! — Bift du noch hicr ?

Sucius. Bas foll ich machen, Portia? Aufd
Kapitol laufen , und fonft nichts 2 Und dann wieder
#u dix formmen , und fonft nichtd ?

Porttia.  Bringe mir Nachricht, Buefehe, ob
dein Herr wobl audfieht? Denn cv gieng unpaglich
aud. 1nd gieb adht, was Cafar thut, und ob vicle
Slienten fich v ibm drangen — Hovch, Burfche!
was ift das fir ein Geraufch ?

Sucius.,  Sch hore nichts, Portia.

Portia, Gicb ja vecht Achtung.  Tch hirte einen
Qarmen, wie von einem Giefechte; und der IWind
bringt ibn vom Kavitol Her.

Sucius, TWabrhaftia, ich hore nichts.

( Artemidor Fommt, )

Portia. Komm hicher Freund — wo fommft du
Ber ?

Urtemidor. Aus meinem Haufe, werthe Frau.
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Dortia. as ift die Glode?

rtemidor. Ungefahr neun b,

Dortia. Gft Cafar fchon nady dem Savpitol ge-
gangen ?

Artemivor. Nein, nod) nicht,  Jch fuch’ eben
einen Plag, wm ihn vorbey aehn zu fehen.

Portia. Du haft etne Bitte an Gafar, nicht wahr?

Nrtemtdor. Ja, ich hab’ cine. Wenn's Cafarn
Belichen wird, fo qut gegen Gafar u feyn, und mich
aniuboven , fowerd ich ihn bitten, fein eigney Freund
At fenn.

Dortia. Wie ? Fit dir ettvas von einem Anfchla-
ac beroufit, dev wider ihn gerichtet ware?

Artemidor. Tch weiff von Eeinem s aber ich bes
fiiechte vicle.  Guten Moraen. Die Straife ift hice
enges bad Gebrange von Ratbdherren, Pratoren;
und Klienten aud dem Volfe, das um Cafarn her
ift, Eounte einen fchwachen Mann faf ju Tode brit
fen. b voill mix einen freyern Blag fuchen, um
niit dem geoffen Gafar su fprechen , wenn ev poruber
qcbt.

¢ G gebt ab.)

Pottia. ) mug nach Haufe gehpn — Web
mic! wie fhwach ift das weibliche Herg! — O
Brutug! Vrutus ! Der Himmel unterftuge dich n
beinem BVorbaben! — Gang gewif horte der Burs
fche, wasd ich fagte — Brutus hat em Ghefuch, das
Gafar nicht bewilligen wirtd — O! idh werde gang
ohnmachtis — Laufe, Lucius, und empfichl mich
meinem Gemahl — Sag’ ihm, id) fey munter —
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